
Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 16 juni 2022 en op 7 juli 2022;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
22 juni 2022;

Gelet op het akkoord van de Staatsecretaris voor Begroting, gegeven
op 14 juli 2022;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 18 juli 2022 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 34 van het ministerieel besluit van 26 novem-
ber 1991 houdende de toepassingsregelen van de werkloosheidsregle-
mentering, laatst gewijzigd door het ministerieel besluit van 5 maart 2006,
wordt vervangen als volgt :

″De werknemer die tijdelijk werkloos wordt in toepassing van
artikelen 26, 51 en 77/4 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten, en voor zover de tijdelijke werkloosheid niet
het gevolg is van de schorsing van de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst wegens overmacht die veroorzaakt wordt door de arbeids-
ongeschiktheid van de werknemer, moet na de eerste drie maanden
ingeschreven zijn bij de bevoegde gewestelijke dienst voor arbeidsbe-
middeling.

Een periode van volledige werkhervatting gedurende twee opeen-
volgende weken stuit de voormelde periode van drie maanden″.

Art. 2. Artikel 35 van hetzelfde ministerieel besluit wordt vervangen
als volgt :

″De tijdelijk werkloze die in toepassing van artikel 34 ingeschreven
moet zijn als werkzoekende is ertoe gehouden actief mee te werken met
de gewestelijke dienst voor arbeidsbemiddeling in het kader van een
hem voorgesteld traject met het oog op een betere inschakeling op de
arbeidsmarkt″.

Art. 3. In artikel 36, eerste lid, van hetzelfde ministerieel besluit
wordt tussen de woorden ″De″ en ″werkloze″ het woord ″volledig″
ingevoegd.

Art. 4. In artikel 37 van hetzelfde ministerieel besluit wordt het
tweede lid geschrapt.

Art. 5. In artikel 38 van hetzelfde ministerieel besluit, laatst gewij-
zigd door het ministerieel besluit van 5 maart 2006, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid wordt tussen de woorden ″De″ en ″werkloze″ het
woord ″volledig″ ingevoegd;

2o in het eerste lid, 1o, worden de woorden ″of vanaf de dag volgend
op de eerste drie maanden van werkloosheid in het geval bedoeld in
artikel 34,″ geschrapt.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2022
en heeft betrekking op de tijdelijke werkloosheid gelegen na 31 augus-
tus 2022.

Brussel, 9 september 2022.

P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2022/33252]

31 AUGUSTUS 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, 17ter, 18 en 19 van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office National pour l’Emploi,
donné le 16 juin 2022 et le 7 juillet 2022;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 juin 2022;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 juillet 2022;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 18 juillet 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;

Arrête :

Article 1er. L’article 34 de l’arrêté ministériel du 26 novembre 1991
portant les modalités d’application de la réglementation du chômage,
modifié par l’arrêté ministériel du 5 mars 2006, est remplacé comme
suit :

« Le travailleur qui devient chômeur temporaire en application des
articles 26, 51 et 77/4 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de
travail, et pour autant que le chômage temporaire ne soit pas la
conséquence d’une suspension de l’exécution du contrat de travail pour
force majeure qui est due à l’inaptitude au travail du travailleur, doit,
après les trois premiers mois, être inscrit auprès du service régional de
l’emploi compétent.

Une période de reprise complète du travail pendant deux semaines
consécutives fait courir une nouvelle période de trois mois ».

Art. 2. L’article 35 de ce même arrêté ministériel est remplacé
comme suit :

« Le chômeur temporaire qui, en application de l’article 34, doit être
inscrit comme demandeur d’emploi est tenu de collaborer activement
avec le service régional de l’emploi dans le cadre du trajet qui lui est
proposé en vue d’une meilleure insertion sur le marché de l’emploi ».

Art. 3. A l’article 36, alinéa 1er, de ce même arrêté ministériel, le mot
« complet » est inséré entre les mots « chômeur » et « doit ».

Art. 4. A l’article 37 de ce même arrêté ministériel, l’alinéa 2 est
supprimé.

Art. 5. A l’article 38 de ce même arrêté ministériel, modifié par
l’arrêté ministériel du 5 mars 2006, les modifications suivantes sont
apportées :

1o à l’alinéa 1er, le mot « complet » est inséré entre les mots
« chômeur » et « qui »;

2o à l’alinéa 1er, 1o, les mots « ou à partir du jour suivant les trois
premiers mois de chômage dans l’hypothèse visée à l’article 34, » sont
supprimés.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er septem-
bre 2022 et concerne le chômage temporaire situé après le 31 août 2022.

Bruxelles, le 9 septembre 2022.

P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2022/33252]

31 AOÛT 2022. — Arrêté royal modifiant les articles 17, 17ter, 18 et 19
de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 2, alinéa 1er, 1°,
modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du
12 décembre 1997 ;
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Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 26 oktober 2021;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 26 oktober 2021;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie artsen-
ziekenfondsen van 29 november 2021;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 26 januari 2022;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 31 januari 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 april 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 27 april 2022;

Gelet op advies 71.465/2 van de Raad van State, gegeven op
1 juni 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 17 januari 2022, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1, 7°, wordt de vierde toepassingsregel na de
verstrekking 455895-455906 vervangen als volgt:

“De uitvoerende arts is vergund door het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle en voldoet aan de bepalingen van het Koninklijk
besluit van 13 februari 2020 betreffende de medische blootstellingen en
blootstellingen bij niet-medische beeldvorming met medisch-
radiologische uitrustingen.”;

2° in paragraaf 11 worden de bepalingen onder a) vervangen als
volgt:

“a) Om voor tegemoetkoming in aanmerking te komen worden de
radiografische en radioscopische verstrekkingen verricht overeenkom-
stig de bij of krachtens de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle gestelde wettelijke
verplichtingen en haar uitvoeringsbesluiten.

De verstrekker toont deze conformiteit aan ten overstaan van de
sociaal inspecteurs van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
die daarom verzoeken door middel van documenten opgemaakt door
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle of door een deskun-
dige in de fysische controle die het heeft erkend krachtens de
bepalingen van de voormelde wet van 15 april 1994, die bevestigen dat:

1° de verstrekker beschikt over een vergunning overeenkomstig
afdeling 7 van het koninklijk besluit van 13 februari 2020 betreffende de
medische blootstellingen en blootstellingen bij niet-medische beeldvor-
ming met medisch-radiologische uitrustingen;

2° de inrichting waarin de in het eerste lid bedoelde verstrekkingen
worden verricht, is vergund, de installatie daartoe is opgeleverd en is
onderworpen aan periodieke evaluatiebezoeken door een deskundige
in de fysische controle die erkend is overeenkomstig de bepalingen van
de voormelde wet van 15 april 1994;

3° bijstand voorzien is door een erkend deskundige in de medische
stralingsfysica zoals bedoeld in afdeling 5 van het koninklijk besluit
van 13 februari 2020 betreffende de medische blootstellingen en
blootstellingen bij niet-medische beeldvorming met medisch-
radiologische uitrustingen;

4° voldaan wordt aan de verplichtingen inzake patiëntendosimetrie,
bepaald bij of krachtens het koninklijk besluit van 13 februari 2020
betreffende de medische blootstellingen en blootstellingen bij niet-
medische beeldvorming met medisch-radiologische uitrustingen.”.

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités ;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 26 octobre 2021 ;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 26 octobre 2021 ;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
29 novembre 2021 ;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
26 janvier 2022 ;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 31 janvier 2022 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2022 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 27 avril 2022 ;

Vu l’avis 71.465/2 du Conseil d’Etat, donné le 1er juin 2022, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 17 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 sep-
tembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en
dernier lieu par l’arrêté royal du 17 janvier 2022, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, 7°, la quatrième règle d’application qui suit la
prestation 455895-455906 est remplacée comme suit :

« Le médecin exécutant est autorisé par l’Agence fédérale de contrôle
nucléaire et satisfait aux dispositions de l’arrêté royal du 13 février 2020
relatif aux expositions médicales et aux expositions à des fins d’image-
rie non médicale avec des équipements radiologiques médicaux. » ;

2° au paragraphe 11, le a) est remplacé comme suit :

« a) Pour pouvoir entrer en ligne de compte pour une intervention,
les prestations radiographiques et radioscopiques doivent être effec-
tuées conformément aux obligations réglementaires énoncées dans ou
en vertu de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la
population et de l’environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire et de ses arrêtés d’exécution.

Le dispensateur démontre cette conformité aux inspecteurs sociaux
du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, qui en font la demande, au moyen de
documents établis par l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire ou par
un expert en contrôle physique qu’elle a agréé conformément aux
dispositions en vertu de la loi du 15 avril 1994 précitée, qui confirment
que :

1° le dispensateur dispose d’une autorisation conformément à la
section 7 de l’arrêté royal du 13 février 2020 relatif aux expositions
médicales et aux expositions à des fins d’imagerie non médicale avec
des équipements radiologiques médicaux ;

2° l’établissement dans lequel les prestations visées au premier alinéa
sont effectuées a été autorisé, l’installation est réceptionnée à cet effet et
elle fait l’objet de visites d’évaluation périodiques par un expert agréé
en contrôle physique conformément aux dispositions en vertu de la loi
du 15 avril 1994 précitée ;

3° une assistance est prévue par un expert agréé en radiophysique
médicale au sens de la section 5 de l’arrêté royal du 13 février 2020
relatif aux expositions médicales et aux expositions à des fins d’image-
rie non médicale avec des équipements radiologiques médicaux ;

4° il est satisfait aux obligations en matière de dosimétrie liée au
patient, fixées dans ou en vertu de l’arrêté royal du 13 février 2020 rela-
tif aux expositions médicales et aux expositions à des fins d’imagerie
non médicale avec des équipements radiologiques médicaux. ».
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Art. 2. In artikel 17ter van de bijlage bij hetzelfde besluit, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 januari 2022, wordt in de
bepalingen onder A, 7°, de derde toepassingsregel na de verstrekking
466616-466620 vervangen als volgt:

“De uitvoerende arts is vergund door het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle en voldoet aan de bepalingen van het koninklijk
besluit van 13 februari 2020 betreffende de medische blootstellingen en
blootstellingen bij niet-medische beeldvorming met medisch-
radiologische uitrustingen.”.

Art. 3. In artikel 18 van de bijlage bij hetzelfde besluit, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijke besluit van 23 november 2021, worden in
paragraaf 2, B, de bepalingen onder d) nonies vervangen als volgt:

“d) nonies

Om voor tegemoetkoming in aanmerking te komen, worden de
verstrekkingen inzake nucleaire geneeskunde verricht overeenkomstig
de bij of krachtens de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming
van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agent-
schap voor Nucleaire Controle gestelde wettelijke verplichtingen en
haar uitvoeringsbesluiten.

De verstrekker toont deze conformiteit aan ten overstaan van de
sociaal inspecteurs van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
die daarom verzoeken, door middel van documenten opgemaakt door
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle, of door een deskun-
dige in de fysische controle die ze het heeft erkend krachtens de
bepalingen van de voormelde wet van 15 april 1994, die bevestigen dat:

1° de verstrekker beschikt over een vergunning overeenkomstig
afdeling 7 van het koninklijk besluit van 13 februari 2020 betreffende de
medische blootstellingen en blootstellingen bij niet-medische beeldvor-
ming met medisch-radiologische uitrustingen;

2° de inrichting waarin de in het eerste lid bedoelde verstrekkingen
worden verricht, is vergund, de installatie daartoe is opgeleverd en is
onderworpen aan periodieke evaluatiebezoeken door een deskundige
in de fysische controle die erkend is overeenkomstig de bepalingen van
de voormelde wet van 15 april 1994;

3° bijstand is voorzien door een erkend deskundige in de medische
stralingsfysica zoals bedoeld in afdeling 5 van het koninklijk besluit
van 13 februari 2020 betreffende de medische blootstellingen en
blootstellingen bij niet-medische beeldvorming met medisch-
radiologische uitrustingen;

4° voldaan is aan de patiëntgebonden dosimetrieverplichtingen,
bepaald bij of krachtens het koninklijk besluit van 13 februari 2020
betreffende de medische blootstellingen en blootstellingen bij niet-
medische beeldvorming met medisch-radiologische uitrustingen.

Art. 4. In artikel 19 van de bijlage bij hetzelfde besluit, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 april 2020, worden in
paragraaf 5, de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het woord “geneesheren” wordt telkens vervangen door het
woord “artsen”;

2° het woord “geneesheer” wordt telkens vervangen door het woord
“arts”;

3° het woord “geneesheer-specialist” wordt telkens vervangen door
het woord “arts-specialist”;

4° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“Nochtans mogen de verstrekkingen inzake curietherapie en nucle-
aire geneeskunde alleen worden verricht door de vergunde artsen, in
de vergunde inrichtingen, met de daartoe opgeleverde installaties, die
onderworpen zijn aan periodieke evaluatiebezoeken door een deskun-
dige in de fysische controle die erkend is overeenkomstig de bepalingen
van de voormelde wet van 15 april 1994”;

Art. 2. Dans l’article 17ter de l’annexe au même arrêté, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 17 janvier 2022, au A, 7°,
la troisième règle d’application après la prestation 466616-466620
est remplacée comme suit :

« Le médecin exécutant est autorisé par l’Agence fédérale de contrôle
nucléaire et satisfait aux dispositions de l’arrêté royal du
13 février 2020 relatif aux expositions médicales et aux expositions à des
fins d’imagerie non médicale avec des équipements radiologiques
médicaux. ».

Art. 3. Dans l’article 18 de l’annexe au même arrêté, modifié en
dernier lieu par l’ arrêté royal du 23 novembre 2021, au paragraphe 2,
B, le d) nonies est remplacé comme suit :

« d) nonies

Pour pouvoir entrer en ligne de compte pour un remboursement, les
prestations de médecine nucléaire sont effectuées conformément aux
obligations réglementaires énoncées dans ou en vertu de la loi du
15 avril 1994 relative à la protection de la population et de l’environ-
nement contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et
relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire et de ses arrêtés
d’exécution.

Le dispensateur démontre cette conformité aux inspecteurs sociaux
du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, qui en font la demande, au moyen de
documents établis par l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire ou par
un expert en contrôle physique qu’elle a agréé conformément aux
dispositions en vertu de la loi du 15 avril 1994 précitée, qui confirment
que :

1° le dispensateur dispose d’une autorisation conformément à la
section 7 de l’arrêté royal du 13 février 2020 relatif aux expositions
médicales et aux expositions à des fins d’imagerie non médicale avec
des équipements radiologiques médicaux ;

2° l’établissement dans lequel les prestations visées au premier alinéa
sont effectuées a été autorisé, l’installation est réceptionnée à cet effet et
elle fait l’objet de visites d’évaluation périodiques par un expert agréé
en contrôle physique conformément aux dispositions en vertu de la loi
du 15 avril 1994 précitée ;

3° une assistance est prévue par un expert agréé en radiophysique
médicale au sens de la section 5 de l’arrêté royal du 13 février 2020
relatif aux expositions médicales et aux expositions à des fins d’image-
rie non médicale avec des équipements radiologiques médicaux ;

4° il est satisfait aux obligations en matière de dosimétrie liée au
patient, fixées dans ou en vertu de l’arrêté royal du 13 février 2020
relatif aux expositions médicales et aux expositions à des fins d’image-
rie non médicale avec des équipements radiologiques médicaux. ».

Art. 4. Dans l’article 19 de l’annexe au même arrêté, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 16 avril 2020, au paragraphe 5,
les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le texte en néerlandais, le mot « geneesheren » est à chaque
fois remplacé par le mot « artsen » ;

2° dans le texte en néerlandais, le mot « geneesheer » est à chaque fois
remplacé par le mot « arts » ;

3° dans le texte en néerlandais, le mot « geneesheer-specialist » est
à chaque fois remplacé par le mot « arts-specialist » ;

4° l’alinéa 4 est remplacé comme suit :

« Néanmoins, les prestations de curiethérapie et de médecine
nucléaire sont réservées aux médecins autorisés, dans les établisse-
ments autorisés, avec les installations réceptionnées à cet effet, et qui
font l’objet de visites d’évaluation périodique par un expert agréé en
contrôle physique conformément aux dispositions en vertu de la loi du
15 avril 1994 précitée » ;
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5° in het zesde lid worden de bepalingen onder 1° vervangen als
volgt:

“1° in zoverre dat het ziekenhuis waar deze applicatie wordt verricht
een schriftelijk samenwerkingsakkoord heeft afgesloten met een zie-
kenhuis dat een erkende dienst radiotherapie heeft. Dit schriftelijk
akkoord tussen ziekenhuizen beschrijft waar en door wie de verschil-
lende onderdelen van de behandeling zullen worden uitgevoerd alsook
de daarmee gepaard gaande verantwoordelijkheden. De prestaties
verricht door de arts-specialist voor radiotherapie-oncologie en de taak
van de erkende deskundige in de medische stralingsfysica worden
hierin beschreven, alsook de wijze van bestelling, gebruik en beheer
van radioactieve producten - in overeenstemming met de bepalingen
van de bijlagen bij het koninklijk besluit van 1 februari 2018 die
gepubliceerd zijn in de bijlage bij het ministerieel besluit van 9 maart 2018,
en in overeenstemming met het koninklijk besluit van 13 februari 2020
betreffende de medische blootstellingen en blootstellingen bij niet-
medische beeldvorming met medisch-radiologische uitrustingen;”.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 augustus 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2022/205768]
23 SEPTEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 116/1, ingevoegd bij de wet van 19 december 2014 en gewijzigd
door de wet van 21 december 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
18 mei 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 juni 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 16 augustus 2022;

Gelet op het advies nr. 72.105/2 van de Raad van State, gegeven op
19 september 2022 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 203/1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
27 april 2017, wordt de zin ″De referteperiode wordt evenwel verlengd
tot maximaal achttien maanden voor de seizoenarbeiders, de arbeiders
bij tussenpozen en de deeltijdse werknemers die zich wegens hun
arbeidsregeling in de onmogelijkheid bevinden hun wachttijd te
vervullen binnen zes maanden.″ vervangen als volgt:

″Zij volbrengen echter hun wachttijd indien zij over een periode van
zes maanden honderddrieëndertig arbeidsuren presteren op voor-
waarde dat zij zich wegens hun arbeidsregeling in de onmogelijkheid
bevinden om vierhonderd arbeidsuren te presteren tijdens deze zes
maanden.″.

5° à l’alinéa 6, le 1° est remplacé comme suit :

« 1° pour autant que l’hôpital où l’application est effectuée ait conclu
un accord écrit de collaboration avec un hôpital qui dispose d’un
service de radiothérapie agréé. Cet accord écrit entre les hôpitaux règle
l’endroit où et par qui sont effectuées les différents éléments de la
thérapie ainsi que les responsabilités y afférentes. Les prestations
effectuées par le médecin-spécialiste en radiothérapie-oncologie et par
l’expert agréé en radiophysique médicale y sont décrites, ainsi que la
façon de commander, d’appliquer et de gérer les produits radioactifs -
en concordance avec les dispositions des annexes à l’arrêté royal du
1er février 2018, publiées en annexe à l’arrêté ministériel du 9 mars 2018,
et conformément à l’arrêté royal du 13 février 2020 relatif aux
expositions médicales et aux expositions à des fins d’imagerie non
médicale avec des équipements radiologiques médicaux ; ».

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 31 août 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2022/205768]
23 SEPTEMBRE 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3

juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 116/1, inséré par la loi du
19 décembre 2014 et modifié par la loi du 21 décembre 2018;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 18 mai 2022;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 juin 2022;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 16 août 2022;

Vu l’avis no 72.105/2 du Conseil d’Etat donné le 19 septembre 2022 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 203/1, alinéa 2, de l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par
l’arrêté royal du 27 avril 2017, la phrase « La période de référence est
cependant prolongée jusqu’à un maximum de dix-huit mois pour les
travailleurs saisonniers, les travailleurs intermittents et les travailleurs
à temps partiel qui, en raison de leur régime de travail, se trouvent dans
l’impossibilité d’accomplir leur stage d’attente dans les six mois. » est
remplacée par ce qui suit :

« Toutefois, ils accomplissent leur stage d’attente s’ils ont accompli,
au cours d’une période de six mois, cent trente-trois heures de travail,
à condition qu’ils se trouvent dans l’impossibilité d’accomplir quatre
cents heures de travail durant ces six mois en raison de leur régime de
travail. ».

70966 BELGISCH STAATSBLAD — 30.09.2022 — MONITEUR BELGE


